4

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Ay TOPKUERMRE+NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

&

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipe Imballaggio:

Quantita imballe: 1«\

Conformita alla schede d'imballo: @

Pata contrgths; 'LQ Y .F‘A
Firma m ~

’ ®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

““ ‘“ Delivery Note

Hirschvogel Automotive Group

N

Liaferer-Nr.
Supplier No.
Code foumisseur

Lieferschein
Delivery note
n de livraison

91001046
10) lhr Zeichen 11) BesteHung/Crder/Commandes 10) Zusatzdaten des Besteliers 1 5era Abtailung '73) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referenca Additional Customer Dala Our Phone/Fax Extension Our Orger No.
Votre référence 6500045027 0000 Indic. complém. client Notre département Té) Fexintéme Notre ordre no.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 V Y of Sh i d'expédition lml 20)| unirei 21} Verpackungsart 22) Vu_rs!_ndzeiohen 23} Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fOl'wardel' HlVO :':':no 35‘:3 mﬂndqermullaae ﬁ'ﬂﬁﬁ'ﬁl‘imﬁi Tenvei bnto/gross/bnut netto/netmat
Spedition Schweitzer X |see below see document 23736 21.216
25) hritvShipping Address/Ad drexphditnn 20) Adnload L leu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28y " éféren Cliani riaus 28) M:::[:mleﬂlmczﬁf::m . on —y 30) M::lge 3 Ei:heit
g?;;u Kundench ge/Custo teh/Lot CI;E:I:[ Techniq gmuk%nnsgﬁ:e&dum:mmmdu production 7 ! *ZS(D guan:;z ﬂnié
1 Nend ot Fournisseur vu,} hd
010 2516043990 110654-00 ﬂ&?@) Q‘)”)Co 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner . B
DEW 109632 7 603387 'y
5000015663 Soll (1 06 ;
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 qt (0 .
Q’O fl q
020 2516043990 110654-00 D l,% 520 pc
C018826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015666
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
030 2516043990 110654-00 20 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner KUEHNE¥NAGEL st
DEW 109632 7 603387 Via dei Ciclamini, sfic- 700R6 Madugno (BA)
5000015665
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 2 U LUG Z N
TRicavu erva dl oy
verifica su quatftajg quantita
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agresd our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ Generat Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps.//www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen
District Court Augsburg
Management Board:

Walter Bauer, Dr. Dirk L.

Jérg Riickauf {Chairmany},

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

HRB 23317

1/9
andgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY Delivery Note
5) Lleferer-Nr. —— .Lielersc.huln
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de livraison
91001046
10) thr Zeichen 11} Bestellung/Cvrder/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abitsilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depatment Phone/Fax Extension Qur Order Ny,
Volrs référence 5500045027 0000 Indie. complém. client Notre département Téi./[Fax intéme Notra ordre na.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart\Way of Shipment/Mode d'expédition | frei 20, unrm_l 21) Verpackungsart 2 Versnpdzalchen 23) Gasamigewicht kgs Weight kgs / Poids kg
forwa.l'fjer HIVO . I"’r:fm :gﬂnl;: m?‘amnlhna ﬁiTmmr:i I'snvol brutlo/gross/brut neto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.736 21.216
25) VarsandanschifVShipping Addrass/Adresse d'expédition 26} Abladestelle/Unload Locationtieu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) iC lient 28) MaterialMateriaU/Référance 30} Menge 31) Einheil
tem AndemnosmndlEmlneennnchunqalEm Techniue Bezek g/Descriplion/Dascripth Quantity Unit
Poste ! _mt:liom ] Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantté Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015664
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015675
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
060 2516043990 110654-00 520 pc
C018928 MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015674
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AECF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agresd our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https.//www.hirschvogel.com/en/agb.mtml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTIVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXX(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: ELR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3002 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

219
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

HrindwrNr, -
CustomerNe, - -
Mo duclent 2o Date o o
20011 - B264P88B 13072021 |
5) Lisferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier Ne., Delivery note Date
Cade foumnisseur Bon de livraison Cate
91001046
10) ihr Zeichen 11} Bestellung/OrderCommands 10) Zusatzdaten des Bastellars 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vot | 5500045027 0000 ind. compibn. ot Notre dpanement Toecnbme ot ordin n.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
19} W dart/\Way of Shi Mode d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
forwarder HIVO Fanco | pondo :l:‘::“gamnliage Isantiication e femwal brutto/gross/brut neftornetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.736 21.216
25) Versandanschrif/Shipping Address/iAdresse d'expédition 28) At Unload L ion/Lisu de il
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) G Client 20) MaterialMaterialURéférance 30) Menge 31) Einheit
Item A ge/Etat T B Mescrp Quantity Unit
Poste K ot Client Produktionscharge/Praduction batchi.ot du production Quantité Unilé
Li harg! Lot Foumnisseur
070 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926 _MIP_1 input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015676
20MnCrS5 acc. GGG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109832 7 603387
5000015678
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015677
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.mmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchan, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTODEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BweBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0Q

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf {Chairman},

Wakter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/9




Hirscvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY “ m“ ‘“ Delivery Note
CRrTTT— “Ueerschen
Supplier No. Delivery nole
Code foumisseur Bon de livraison
91001046
10y Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besteflers 12) Unsera Abtailung +3) Tel.fFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-hr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depaniment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. compiém. clisnt Notre département Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versander/Way of Shipment/Mode d'expédition ] frei  20) unlm_i 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht k! Weigh! kgs / Poids kg
fDnNa_lider HIVO . pﬁ:.:cu x?;; ;:de gembnllane ﬂm‘:’&'&mﬁ’e renvoi trutto/grossieut netto/retinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.736 21.216
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelte/Unlcad Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28) MaterinlKunde/CustomerPart/RéférenceClisnt 24) Material/Material/Référence 30y Menge 31) Einheil
Hem A g d/E ge/Etat T Jascrplion/Descriplh Quantity Unit
Poste :f '::1 ‘cllient ) Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unié
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015694
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
110 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015699
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
120 2516043990 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015696
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terme of Trade and Delivery can be reviewed under https./fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curmency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMAMXX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curmency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HREB 23817

Management Board:

Jérg Risckauf (Chairmany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/9




Hirschvoge! Umformtechinik GmbH
Dr.-Marnfred-HirschvogekStraie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+43 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
......... m o
82840888 . 43072021 |
5)  Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdalen des Beslollers 12) Unsere Abtshung 13 Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département Yé1/Fax inthme HNotre ordne no.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
13-} Way of Sh /Mode d'expédition | frel 20} unfu? 21) Verpackunpsart 22) Vafsn_ndtatchnn 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs /7 Pokds kg
forwarder HIVQ :-:rcu ::ﬁ.u% npuﬁr;qemamge f&'l'm"é’e Tenvai bratio/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.736 21.216
25) g A d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locaton/Lisu de dé g
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materialunde/C a Hient 29) Material/Material/Référence 30 Menge 31) Einheit
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique i GDeserption/D Quantity Unit
Poste ;’ dench; I st B ““PIM(':I!i!m ge/Pr ion batchALot du P Quantité Unité
130 2516043980 110854-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015697
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
140 2516043990 110654-00 520 pe
C0O18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 109632 7 6803387
5000015695
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
150 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015706
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Incoterns 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADE61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:
Jérg Rilckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/9




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY “ N“ ‘“ Delivery Note
.5) : LIehmr»Nr Lieferscheln
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de Jivralson
21001046
10) thr Zeichen 11} Bestallung/Crder/Commande 10) Zusalzdaten des Bestallers 12) Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Grder No.
Votre référenca 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre départemant T4)./Fax intéme Notre ordra no.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/082
19 VersandariWay of Shipment/Mode d'expédition | frei 20} unfrei 21) Verpackungsart pral Varsa_ndzalchsn 23) Gesamigswicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
fOlWa.rgef‘ HIVO . 2:100 g:'d': m?'sntallaus ﬂmﬁﬂi renvol brutto/gross/brut netta/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.736 21.216
25) W fShipping d'expéadition 26} Abiadestells/Unicad Locationtieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materiai & liant 29) Material/Material/Référence 30} Menge 31) Einheil
ftem Anderungsstend/EngineeringChangs/Etat Tachnique D Quantity Unit
Posta :':undent;rulr;;e.'cus.torrlalﬂlu:h.'l."c'::,’t {.‘:Iient Produktionscharge/Production balch/l.ot du production Quantité Unité
160 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015705
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
170 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015704
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
180 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shatft inner
DEW 109632 7 603387
5000015703
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC.  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https./fiwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor!, Currency: EUR, IBAN: DE52 3002 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnforrmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jerg Riickauf (Chairman), 6/9
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-r. . BRER o
Customer 8o Date
o et e -
20011 828408 -
5y  Lieferer-Nr. Lieferschein Cratum
Suppller No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livaison Date
81001046
10) ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besteltars 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extensicn Our Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. complém. cliant Notre dépariament TéL/Fax intéme Notrs ordre no.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 V y of Sh d'expédition| frel 20 unlrej 21} Vnrp;ackunqsan 22) Vursn_n-dzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO :::jco ::g:l': ;:ﬂ:ndqcmllago ﬁ!helmu'::“; renvol brutia/grossinst netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.736 21.216
25) Addl tAd d'expédition 18 funlosd L ion/Lieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) IKurd Cliant 20) Material/MaterialRéférence 30) Menge 31} Elnhett
Item d IEi ringChange/Etat T Bazeichnung/Description/Dascription Quantity unit
Poste ' Y /C ;1 n; ﬁ[_l::::n sseur Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
180 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015707
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
200 2516043990 110654-00 520 pec
C0O18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015722
20MnCr85 acc. GCG 805000 02
210 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015723
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tarma of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ Gensral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https-/fwww.hirschvogsl.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currancy: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC. BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

719




oo Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtschriik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogek-StraBe 6 - 66820 Denklingen, Germany Hirschvogel Autometive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
S e Ueferchein Datum
Suppller Na. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Oate
$1001046
10) thr Zeichen 11) Bestellung/CrderCommande 10) Zwsatzdaten des Bestellers 12y Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Custorner Data Our Depatment PhoneiFax Extension Qur Order No.
Valre référence 5500045027 0000 Indic. complém. olient Notre dépariement Tél/Fax intéme Natre ordre no.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/DaS 8552/092
19} Vi Vay of Ship d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Vermpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewlicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO i :::.dig m%’-smum ﬁ'ﬂﬁf'm"é!.:ﬁi"é’. renvoi brstioigrossirut netto/mat/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.736 21.216
26) pping Address/Ad dexpédition 28) fUniosd L /Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) M ae/C Brty i 20) MateralMateriaVRéférence 30) Menge 31) Einheit
hem A 0! ge/Etal T q Beazeichnung/Description/Desoription Quanthy Unit
Poste ‘ { dencharg il Mmc’lgl:::“ esour Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
220 2516043990 1106854-00 520 pc
Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015732
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
230 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
5000015730
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
240 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner |
DEW 108632 7 603387 |
5000015731
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
15/62 161 24 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 12.480 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.comven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (Q, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weflheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Manchan, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMIGOG District Court Augsburg HRE 23817
| Deutsche Bank AG, Minchen. Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
| HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX JBrg Riickauf (Chairman), 8/9

‘ BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Marifred-Hirschvogel-Stralle & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
5) Lie*mr—Nv..
Supptier No. Delivery note Date
Coda fournisseur Bon de Hvraison Date
91001046
0y Ihr Zeichan 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unasre Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahi 14} Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référenca 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax intéma Notre ordre no.
0000016021 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
16} VA y of d'expédition Im:‘d 20) unrre:'d 21 Verp;lr.kungsan 22) Vefsa_ndzeldmn 23) Gesamtgawichi kg/ Waight kgs / Polds kg
forwa.rgler HIVO ) fanco ::ﬁauo m".?.mum ﬁ?ﬁfﬁl&uﬁ"&i 'ervol brutto/gross/brut netio/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.736 21.216
25) \ ft/Ghipping Address/Adresse d'expédition 2) nioad Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
46503656 - 46503679 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkaase Oberland, Waitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Surkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jbrg Rckauf (Chairman), 8/9
Wahter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86820 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARY)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lla.m;ar-Nr. Lisferschein Catum ‘
Supplier No. Delivery note Date |
Code fourniseaur Bon ds livaison Date ‘
91001046
10) lhr Zeichen 11) Bestellung/Omder/Commance 10) Zusatzdaten des Beslellers 12y Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr. ‘
Your Reference Additionai Custum_at Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No. |
Votre référenca 5500045027 00001 Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intdme Notre ordre no, |
00000186 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50167859 |
19\ y of d'axpédition frai 20} unfred 21) getr&ackunnsnn 22) ;:!‘ssndz;ignen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Faneo :::11'?: M::m:r;g'amllaqa imendiouton o foie brittoigross/mt netto/metnet
Spedltlon Schweitzer X see document 23.736 21.216
25) hrittShipping Add dexpédition 26) Ablacestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos,  28) MaterakTeil-Nr. 28) Materisl/Matenial/Référence 30} Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. iption/D p Quantity Unit
Posie Référence du client Produktionscharge/Praduction batch/Lot du praduction Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 109632 7 603387
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0

production process

Reduction ratio min. 87,0
Grain size 7-8

CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,210 % 8i 0,100 % Mn 1,280 %

Cr 1,160 %
Al 0,0340 % v
Ca 0,002 % N

Mo 0,050 % Ni 0,130 %
< 0,01 % Ti < 0,00 %
0,0110 % Pb < 0,00 %

O < 25,0ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mra 1,5 3 [ 7 [+ 11
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0

P 0,010 %
Cu 0,090 %
B 0,0003 %
As 0,0030 %

13 15
34,0 32,0

E - Electrically melted

8,0

5 0,021 %
Sn 0,010 %
Nb < 0,00 %
Sb < 0,00 %

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mlinchen, Currancy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldort, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-606357 vom 13.07.2021

Ludwigsburg, 13.07.2021
Seite 1 von 1

21-008357

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport esi soumis, nanobsiant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen clausé conlrairs, 4 la Convention ralative au

des Uberelnkommens {ber den contrat de transporl international des
Beférderungsvertrag im intern. marchandisas par raute {MR).
Strafengiiterverkenr (CMR}.

2 Empfinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtithrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburyg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu provu paur la livraison de ta marchandise

ont/ Lieu MCDUGNO
Land/Pays  [tallen
Datum/Date  14.07,2021

2Zeit/ Temps
7:00 bis 10.00 Uhr

4 Ort und Tag cer Ubernahme / Lisu ot date de |a prise on charge de la

marchandise

Ort/ Lieu Denklingen

Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps

Datum/Date  13.07.2021 10:00 bis 17.00 Uhr

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

& Baigefugte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfinrer /
Réserves at observations des transporieurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 41 Anzahider LM 42 Art der 1 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht. kg 4§ Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 828498388 24 coLu Getriebeteile 23.736 73,58
Summe: 24,00 COLLI 23.736,00
Total:
4§ Anweisungan des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
Amtiches Kennzeich Notzlast it Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18 . \ches Rennzeichen vizastin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit (ibernommer
Anhéingsr Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzibsrgang 27 Gut 21006357empfangen am Datum / Date
Pt ~Réacoption des,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. :/ iy y
[Ei peia

VEATCD S i d B UG
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Tolefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spadition.de

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFE04



